MODE D'EMPLOI

DESINFECTER: Pour désinfecter les surfaces
inanimées dures non poreuses, diluer 16 mL/L
d'eau (1:64). Enlevez les dépéts de saleté lourds
des surfaces. Appliquer sur les surfaces a l'aide
dun chiffon, d'une vadrouille, d'une éponge ou d'un
pulvensa1eur a '?acherle grossier. Vaporiser a 15 -
20 cm de la surface a traiter, bien mouiller & laisser
humide pendant 10 minutes. Pour les surfaces/
objets qui peuvent entrer en contact direct avec les
entants au stade de développement de la bouche,
un rincage a l'eau potable est recommandeé. Frottez
avec une brosse, une éponge ou un chiffon. Ne pas
res)f:orer les aérosols. Essuyez la zone avec un
chiffon propre ou laissez sécher a l'air.
NETTOYER & DESODORISER: Contient du
peroxyde d'hydrogéne pour son excellent
ne\myage Pour nettoyer et désodoriser, diluer 16
mU/Ldeau (1:64). Le nettoyage peut étre effectué
avec une vadrouille propre, une éponge, une
raclette, un systeme d'aspiration humide ou un
pulvérisateur a gachette. Pulvériser a 15 - 20 cm de
la surface & traiter en mouillant bien la surface.
Apres le nettoyage, enlevez les saletés en
suspension avec un aspirateur, rincez a l'eau claire
ou en essuyant avec une vadrouille, une éponge,
une raclette ou un chiffon propre ou laissez sécher
alair. Ne pas respirer les aérosols.
ACTIVITE BACTERICIDE: Lorsquil est utilisé
conformément aux instructions a 16 mL/L d'eau
(1:64), Peroxifect présente une activité
désinfectante efficace contre: Pseudomonas
(aeru inosa (ATCC 15442 Staphyloooocus aureus

récurer ou d'une vadrouille, en vous assurant de
F{ er sous le rebord. Laisser reposer 10 minutes.
incer par chasse d'eau.
TOURBILLONS & BAINS DE PIED: Pour
éliminer les huiles corporelles, les tissus morts, la
terre et toutes les autres accumulations ou
matieres organiques sur les surfaces inanimées.
Apres avoir utilisé le pédiluve, vidangez I'eau et
nettoyez soigneusement toutes les surfaces dures
et non poreuses avec du savon ou du détergent,
puis rincez a I'eau. Mouiiller les surfaces avec une
solution de 16 mL/L d'eau (1:64). Appliquer la
solution sur les surfaces e: ées avec un chiffon,
une vadrouille, une éponge ou un pulvérisateur.
Pour les zophcanons par pulvérisation, utiliser un
dispositif de pulvérisation grossiére. Ne pas
respirer les aérosols. Laisser la solution reposer
pendant 10 minutes & brosser ou tamponner
soigneusement. Une fois le bain entiérement
deésinfecte, rincez toutes les surfaces a I'eau douce
et propre. ‘Attendez que le traitement ait pris et
séché avant de I'utiliser.
OBSERVATEUR DE TAPIS: Tout d'abord, testez
toujours dans une zone peu visible. Pour tester,
appliquez une petite quantité de Peroxifect,
appuyez avec un chiffon blanc absorbant
10 secondes & voyez sil y a un transfert de
colorant. Pour le café ainsi que d'autres taches a
base d'eau, appliquez une petite quantité sur la
tache. Agner avec un grattoir & os & laisser reposer
pendant3 - 5 minutes. Séchez et rincez a l'eau
claire. Répétez au besoin jusqu'a ce que la tache
|t fo 1t éliminée.

endant

(ATCC 6538), Sal

enterica (Salmonella) (ATCC 10708) Staphylococcus
aureus re5|s1ant alaméthiciline (SARM) (ATCC

593), Staphylococcus aureus re5|s1'an1 a Ia
meihlcllllne (CA -MRSA), Genotype USA
Escherichia coli (E. ool& TQATCC 11229), Eschenchla
coli (E. ooll 0157 H7 (ATCC 43895) a 10 minutes de
temps d
‘ACl‘]VITE VIRUCIDE Lorsqu'il est utilisé selon
les instructions & 16 mL/L d'eau (1:64), Peroxifect
est efficace contre la grippe de type A (ATCC
VR-544) avec un temps de contact de 10 minutes et
le virus de limmunodéficience humaine de type 1
(souche HTLV- llIB) (VIH-1) avec un temps de contact
le 1 minute.
ETABLISSEMENT DE SERVICES
ALIMENTAIRES SURFACES EN CONTACT
AVEC LES ALIMENTS: Comptoirs, tables &
électroménagers: Mouiller les surfaces avec une
solution de 16 mL/L d'eau (1:64). Pour les zones trés
sales, une étape de pré-nettoyage est nécessaire.
Appllquer la solution avec un chiffon, une éponge
ou un pulvérisateur @ pompe manuelle pour bien
mouiller toutes les surfaces. Laisser les surfaces
humides pendant 10 minutes, puls refirer I'excés de
liquide & rincer les surfaces a leau
Peroxifect ne peut pas étre utilisé pour neﬁoyer les
surfaces suivantes en contact avec les aliments:
ustensiles, verrerie & vaisselle.
CUVETTES DE TOILETTES & URINOIRS:
Essuyez la cuvette avec une brosse pour enlever
les saletés tenaces avant le nettoyage ou la
désinfection. Nettoyez en appliquant une solution
de 16 mL/L d'eau (1:64) autour du bol et sous le
rebord. Les taches tenaces peuvent nécessiter un
brossradge Pour désinfecter, retirez ou expulsez
d'abord l'eau résiduelle de la cuvette par le siphon
intérieur. Mouillez soigneusement la cuvette/ l'urinoir
& I'écouvillon complétement & l'aide d'une brosse a

RE-VAPORISATION POUR TAPIS: Diluer 2

16 mb/L d'eau (1:64). Laisser reposer 5 - 10
minutes. Tapis d'extraction. Laisser sécher avant
de permettre la circulation des piétons sur le tapis.
NETTOYAGE DES VITRES: Diluer 8 mL/L d'eau
(1:128). Vaporiser sur la surface du verre. Utiliser a
laide d'un pulvérisateur a gachette & pompe
manuelle grossiére. Ne pas respirer les aerosols.
Essuyez avec un chiffon/serviette absorbant.
INSTRUCTIONS SPECIALES POUR LE
NETTOYAGE & LA DECONTAMINATION CONTRE

LE VIH SURFACES/OBJETS SOUILLES
DE SANG/LIQUIDES CORPORELS.
PROTECTION INDIVIDUELLE: Le personnel
doit porter un équipement de protection individuelle
approprié comme des gants jetables, des blouses,
des masques ou des lunettes pour les yeux.

DE NETTOYAGE: Les surfaces
cibles doivent étre nettoyées avant la désinfection,
car la présence de saleté sur une surface peut
réduire l'efficacité désinfectante du produit.
TEMPS DE CONTACT: Laisser la surface
humide pendant 1 minute pour tuer le VIH-1 et 10
minutes pour toutes les autres bactéries et virus
déclarés.

ELIMINATION DES MATERIAUX
INFECTIEUSES: Tout matériel utilisé dans le
processus de nettoyage pouvant contenir du
sang/des fluides corporels doit étre éliminé
immédiatement conformément aux
réglementations locales relatives a I‘élimination des
matériaux infectieuses.
CEPRODUITFSI‘UNBACI‘ERICIDE EFFICACE &
*VIRUC I.ORSQtl)I'ILESTDIIUE DANS L'EAUDURE
IUSQU’A 200 PPM DE DURETE (SQUS FORME DE
(CACO3) EN PRESENCE DE SALETES ORGANIQUES (5%
SERUM SANGUIN).

Détruit les Germes**
Efficace en présence de
* 5% de sérum sanguin &
+ 200 ppm de dureté

de calcium (sous

forme de CaCOB3)
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Active Ingredients / Ingrédients Actifs

Chlorure de décyle diméthyle cotyle ammonium...
Chlorure de diméthyldioctylammonium....
Chlorure de didécyldiméthylammonium..

1.728% plp
.0.864% plp
0.864% plp

(C14 50%, C12 40%, C16 10%) Chlorures d'alkyl
diméthyle-benzyle-ammonium... 2.304% p/p

DIN 02534266

NET CONTENTS / CONTENU NET

Lot #

Expiry Date:

CAUTION -
CORROSIVE

Read label before using.

#L

KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN

*Détruit le virus VIH-1 dans 1 minute sur les surfaces souillées de sang/fluides
a

corpores lorsque ces

les établ dans lesquels la
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surfaces inanimées/objets avec du sang/de fluides corporels et probable
& dans lesquels les Tisquant détre
sang/dautres fluides corporels peuvent étre associés ala

humaine
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o Vit MISE EN GARDE - CORROSIF

CA-MRSA, Escherichia coli (E. coli), Escherichia

Lire I'étiquette avant d'utiliser.
Salmonella (choleraesuis) enterica, MRSA,

GARDER HORS DE PORTEE DES
coli (E. coli) 0157:H7, Influenza A, HIV-1 ENFANTS

Peroxifect n'est pas congu pour étre utilisé sur la surface des dispositifs médicaux critiques ou semi critiques.
Peroxifect est un désinfectant a base de chlorure d'ammonium quaternaire, contenant peroxyde d’hydrogéne
stabilisé avec de I'acide phosphorique et d'une tensioactif d'oxyde d'amine pour contribuer a le nettoyage.
Peroxifect a une efficacité éprouvée contre le virus de I'nfluenza de type A et devrait inactiver les virus de la
grippe Aincluant le virus de la grippe A pandémique (H1IN1) 2009.
Peroxifect peut étre utilisé pour désinfecter les endroits suivants: Salles de bains, Cuisines, Garderies, Jardins
d'enfants, Installations sportives, Aéroports, Bateaux de croisiéres, Casinos, Immeubles de bureaux, Colleges/
Ecoles/ Universités, Etablissements correctionnels, Vestiaires, Installations de conditionnement physique/
Gymnases/ Clubs Santé, Usines, Etabllssement de serw:es a||mema|res/ Restaurants/ Bars/ Etablissements de
stauration/ Tavemes, t/ Hotels/ Motels, nents institutionnels, Institutions,
Ves!lalres Motels, Etablissements oorrectlonnels Installallons publiques, Toilettes publiques, Installations de détail,
Douches & bains, Bateaux, Autobus remorques, &
Peroxifect peut étre utilisé dans des environnements hos nallers/ de soins de santé suivants: Cabinets du
dentiste, Installations sanitaires, Hopitaux, Bureau médical, & Maisons de repos.
Peroxifect peut étre utilisé sur les surfaces dures, non poreuses, lavables, inanimées suivantes: Aluminium,
Equipement de salle de bains (Noter: Ne PAS utiliser sur le laiton), Baignoires, Cabinets, Plafonds, Chaises, Chrome,
Comptoirs , Bureaux, Poignées de portes (Noter: Ne PAS utiiser sur le laiton), Robinets (Noter: Ne PAS utiiser surle
laiton), F'Ianchers Bains de pieds, Boites a ordures, Chaise hautes, Miroirs, Douches, Stalles de douches, Eviers,
Acier inoxydable, Tables, Toilettes, Cuvettes de toilette, Baignoires (Flbre de verre), Carreaux émaillés, Unnovs
Vinyle, Murs, Fenétres, & Bains tourbillon.
Utiliser sur autres surfaces dures, non poreuses, inanimées fabriquées en: Céramique émaillée, Porcelaine
émaillée, Métal, Plastique, Pierre scelle, & Acier inoxydable.

STOCKAGE & ELIMINATION
Ne pas contaminer l'eau, la nourriture ou les aliments pour animaux lors du stockage ou de ['élimination
STOCKAGE: Conserver le produit dans un endroit verrouillé, inaccessible aux enfants. Entreposer a la température ambiante
dans la boite bien fermée, dans un endroit sec et au frais, dans son contenant ‘origine, éloigné de la lumiére du soleil.
Conserver a l'abri du gel.

ELIMINATION: Contenant & usage unique. Ne pas réutiiser ou remplir le contenant. Offrir pour recyclage si disponible.
Rincer le contenant trois, rapidement aprés Iavoir vide. Remplir % du contenant avec de I'eau et le fermer de nouveau avec le
couvercle. Agiter vigoureusement. Suivre les directives pour I¢limination des rincures. Drainer pendant 10 secondes, jusqu’ &
ce que le liquide commence & égoutter. Répéter ce processus deux fois. Puis offrir aux fins du recyclage ou du
reconditionnement. Si cela n'est pas possible, perforer et éliminer dans une décharge.
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MISES EN GARDE

| Dangereux pour les Humains et les Animaux Domestiques
DANGER: Corrosif. Provoque des Iésions oculaires irréversibles et des brillures de la peau. Nocif si avalé ou
inhalé. Eviter tout contact avec les vétements, la peau et les yeux. Protection des yeux (porter des lunettes de

I sécurité, lunettes de sécurité munies décrans latéraux ou écran facial). Porter une combinaison par-dessus une
chemise & manches longues et un pantalon long, des gants résistants aux produits chimiques, des chaussettes

I & des bottes de protection contre les produits chimiques. Eviter toute contamination des aliments. Se laver & I
fond avec de I'eau et du savon aprés la manipulation et avant de manger, boire, méacher de la gomme, fumer ou

aller aux toilettes.
RISQUES PHYSIQUES OU CHIMIQUES
Inflammable. Ce produit contient un oxydant. Ne pas entreposer prés des de la chaleur, de flammes nues ou la
I lumiere solaire directe. Eviter I'entreposage prolongé a des temperatures élevées. Ne pas entreposer a I
proximité des copeaux de bois, de la poussiére de bois ou des matieres combustibles similaires.
Ce produit contient du peroxyde d’hyd rogéne. Ce produit ne doit pas étre mélangé ou entreposé dans des
| endroits contenant de F'eau du Jave ou de "'ammoniac ou d'autres agents de blanchiment reducteurs ou
oxydants. Le contact avec les métaux, les ions métalliques, la poussiere de bois ou les coupeaux de bois peut

causer la décomposition.
PREMIERS SOINS
Emportez le contenant, I'étiquette ou le nom du produit & le numéro didentification du médicament (DIN) avec vous
lorsque vous demandez des soins médicaux
YEUX: Tenir les paupiéres écartées et rincer lentement et doucement avec de l'eau pendant 15 - 20 minutes.
Retirer les lentilles de contact, le cas échéant, aprés 5 minutes, puis continuer a rincer les yeux. Appeler un
I centre annpmson/medecm pour obtenir des conseils sur le traitement. I
NTS: Enlever les vétements contaminés. Rincer immédiatement la peau a grande eau
Eandanl 15 20 mlnutes Appeler un centre antipoison/médecin pour obtenir des conseils sur le traitement. |
wer les vétements avant de les réutiliser.
INGESTION Appeler le Centre antipoison/médecin pour s'informer du traitement approprié. Faire boire a petites
rgees un verre d'eau, si la personne peut avaler. Ne pas faire vomir, sauf avis contraire du centre antipoison |
lu médecin. Ne rien administrer par la bouche & une personne inconsciente
| INHALATION Transporter la personne a l'air frais. Si elle ne respire plus, ap%eler le 911 ou 'ambulance, puis |
pratiquer la resplratlon artificielle de préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler le Centre antipoison ou
un médecin pour s'informer du traitement approprié.

NOTE AUMEDECIN |

|_Des dommages probables aux muqueuses peuvent contre-indiquer l'utilisation du lavage gastrique. g

Ces informations et nos recommandations sont fournies sans garantie, expresse ou implicite. Les seules obligations du fabricant seront de remplacer la partie du produit prouvée défectueuse. Le vendeur/fabricant décline toute responsabilité en cas de perte, de dommage ou de blessure résultant de l'utilisation de ce produit.



